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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Seties issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”
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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA
AND
THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF BULGARIA
FOR THE EXCHANGE OF
TERRORISM SCREENING INFORMATION

Preamble

The Government of the United States of America and the Government of the
Republic of Bulgaria (hereinafter referred to collectively as “the Parties”);

Having determined to further joint efforts to prevent and address international
terrorism by cooperating in the identification of individuals known or suspected to
be, or have been, involved in activities constituting, in preparation for, in aid of, or
related to terrorism and terrorist activities, including the sharing of screening
information concerning known or suspected terrorists, and

Desiring to establish appropriate procedures for access to, and exchange of,
terrorism screening information in order to strengthen the ability of the Parties to
protect against acts of terrorism,

Referring to the Agreement between the Government of the Republic of Bulgaria
and the Government of the United States of America on Enhancing Cooperation in
Preventing and Combating Serious Crime, signed on October 10, 2012,

Have reached the following agreement to guide their cooperation in the sharing
and use of terrorism screening information,
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Section I
Definitions
For purposes of this Agreement, the following definitions apply:

1. “Background Information” means additional information beyond terrorism
screening information which may include location of encounter, watchlist status, or
whether the individual is considered armed or dangerous.

2. “Derogatory Information” means intelligence or information that
demonstrates the nature of an individual’s association with terrorism or terrorist
activities.

3. “Encounter” means any event in which an individual is identified to be a
positive match, a potential match, or an inconclusive match to terrorism screening
information provided pursuant to this Agreement.

4. “Providing Party” means, with regard to information that is or may be
provided under this Agreement, either the Government of the United States of
America acting through the Terrorist Screening Center (TSC) or the Government
of the Republic of Bulgaria acting through the State Agency for National Security,
as appropriate.

5. “Receiving Party” means, with regard to information that is or may be
received under this Agreement, either the Government of the United States of
America acting through the TSC, or the Government of the Republic of Bulgaria
acting through the State Agency for National Security, as appropriate.

6. “Relevant Agency” means any authorized governmental agency that may
have officials who have access to information provided under this Agreement or
that may be asked, in the event of an encounter as described in Section IV, to
provide additional information or take other actions to assist in implementing this
Agreement.

7. “Terrorism Screening Information” means identity information such as
name, date of birth, passport number, or citizenship/nationality regarding known or
suspected terrorists.
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Section 11
Purpose and Scope of Information Exchange

1. The purpose of this Agreement is to promote the exchange of Terrorism
Screening Information for the sole purpose of enhancing effective counter
terrorism efforts.

2. The Parties shall provide each other access to Terrorism Screening
Information in accordance with this Agreement, and subject to each Party’s
domestic laws and regulations, through:
- For the Government of the United States of America: the TSC;
- For the Government of the Republic of Bulgaria: the State Agency for
National Security.

3. The Government of the United States of America through the TSC shall
provide to the Government of the Republic of Bulgaria access to Terrorism
Screening Information in English regarding individuals who pose a threat to U.S.
national security and the national security of other countries by engaging in a
violent act of terrorism or other significant terrorist activity.

4. The Government of the Republic of Bulgaria through the State Agency for
National Security shall provide the Government of the United States of America
access to Terrorism Screening Information relating to the following categories of
individuals:

4.1. Known terrorists — defined as persons who have been:

a) announced in an Interpol bulletin with regard to charges of
terrorism;

b) included in the UN and EU sanction lists; or

c) convicted by a court in the Republic of Bulgaria and have a
sentence in force for terrorism or terrorism-related crimes.

4.2. Suspected terrorists — defined as persons against whom procedural-
investigative activities are being or have been carried out by the Republic of
Bulgaria in connection with commission, preparation or assisting the
commission of terrorism or terrorism-related crimes.
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5. Terrorism Screening Information provided under this Agreement shall, at a
minimum, include the individual’s full name and date of birth. Passport or other
identity document number(s) and current and former nationality/citizenship shall
be provided, if known. Any other available identifying information (including
identifying biometric information, e.g., fingerprints/photographs) may be provided
as permitted by law and at the discretion of the Providing Party.

6. In addition to the ongoing exchange of terrorism screening information as
set forth in this Agreement, the State Agency for National Security may provide
the TSC with names to screen identity information regarding a major special event
(e.g., major political or economic summit, major sporting competition) held in the
Republic of Bulgaria in order to prevent terrorist attacks or other terrorist related
activities in conjunction with the major special event. This identity information
shall be provided to the TSC in a manner to be determined by the Parties.

Section I
Information Exchange Procedures
1. For purposes of implementing this Agreement, each Party shall designate
one or more points of contact. The points of contact shall confer on the
implementation of this Agreement. FEach Party shall notify the the designated
points of contact in a separate written communication.
2. Within 30 days following the date this Agreement enters into force, the
points of contact shall confer regarding the manner in which the information is to
be exchanged and may decide to put such procedures in writing.
Section 1V
Use and Protection of Information
1. Each Party shall expeditiously update and correct information exchanged
under this Agreement. Each Party shall use, to the maximum extent possible, the

most current information it receives from the other Party under this Agreement.

2. A Receiving Party shall limit access to information it receives from the
Providing Party under this Agreement solely to its personnel who the authorized
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holder of information has concluded to require access to specific information in
order to perform or assist in a lawful and authorized governmental function related
to the purposes of this Agreement.

3. Unless the Providing Party provides written consent, any other disclosure of
information received under this Agreement shall be prohibited, including:

a. use in any legal or administrative procedure or process, or in any judicial
process, or in any process that could result in public disclosure;

b. disclosure to a third-party foreign government;
c. disclosure to an international organization;

d. disclosure to private parties, including the subject of Terrorism Screening
Information (whether or not the Party encounters the subject); and,

e. disclosure of any information regarding whether or not an individual is
the subject of Terrorism Screening Information provided under this
Agreement.

4. Any reproduction, dissemination, or communication by the Government of
the Republic of Bulgaria of any information provided by the Government of the
United States of America under this Agreement, other than name, date of birth,
passport number, passport country of origin, or current and former
citizenship/nationality, shall be accompanied by a statement describing the use and
disclosure restrictions set forth in Section IV, Paragraph 3.

S. Any request by the Receiving Party for consent to a disclosure that is
otherwise prohibited under this Agreement shall be coordinated through the point
of contact of the Providing Party.

6. The Parties shall consult on any ambiguity or question regarding whether a
disclosure is authorized under this Agreement and the Parties are expected to
resolve the matter in favor of protecting the information.

7. In the event that either Party ceases participation under the Agreement, each
Party shall destroy all information obtained under this Agreement, to the extent
practicable, unless otherwise decided by the Parties in writing; unless provided by
Section V, paragraph 5 below; or unless such destruction would be contrary to a
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Party’s record retention requirements. Each Party shall use its most stringent
procedures available under their respective domestic laws for the destruction of
any information provided under this Agreement.

Section V

Procedures for Encounters

1. A Party that encounters an individual who is a potential match to Terrorism
Screening Information provided by the other Party must, to the extent practicable,
notify the other Party through points of contact designated to receive information
on Encounters. The designated points of contact for Encounters shall be available
24 hours a day, 7 days a week, if possible.

2. Upon notification of a potential match, the Providing Party shall assist in
confirming that the individual is a match.

3. Upon confirmation of a positive match, the Providing Party shall:
a. provide immediately releasable background information;

b. request that Relevant Agencies of its government provide derogatory
information to the Receiving Party, as permissible under existing
authorities, agreements, or arrangements;

c. request that the Receiving Party and/or its Relevant Agencies take or
refrain from taking actions with regard to the encountered individual;
and/or,

d. coordinate operational responses between Relevant Agencies of the two
governments.

4. The Receiving Party and its Relevant Agencies shall not disclose, other than
to Relevant Agencies who require access to specific information in order to
perform or assist in a lawful and authorized governmental function related to the
purpose of this Agreement, to the individual or to any other person or entity
whether or not an individual is the subject of Terrorism Screening Information
obtained under this Agreement.




5. In the event the Parties terminate this Agreement, the Receiving Party or
Relevant Agencies may, notwithstanding this, continue to retain records of any
encounters of individuals identified in Terrorism Screening Information provided
by the Providing Party.

6. When the Receiving Party or its Relevant Agency encounters an individual
who has been identified as a positive match, the Receiving Party or its Relevant
Agency may, through existing authorities, agreements, or arrangements, provide
the Providing Party with background information collected during the encounter.

Section VI
Security of Information

1. Each Party shall use appropriate administrative, technical, and physical
security safeguards to control access to information obtained under this
Agreement, and at all times to store such information in a secure electronic storage
system in accordance with its domestic law.

2. Each Party shall monitor its respective implementation of the provisions of
this Agreement pertaining to the protection of information and to consult with the
other, as appropriate, regarding protection and security issues.

3. Each Party shall ensure that all personnel with access to information
obtained under this Agreement are trained in the safeguards required to protect the
information provided by the other. Each Party shall report to the other Party any
attempts to gain inappropriate access to or inappropriately use or disclose
information provided by the other.

Section VII

Procedures for Claims Handling and Oversight

1. If either Party ascertains a possible mis-identification of an individual with
Terrorist Screening Information provided under this Agreement, that Party shall
inform the other Party without undue delay.




2. For the purposes of paragraph 1 of this Article each Party shall have or
establish procedures to register and correct possible mis-identifications. Such
procedures shall cover both mis-identifications ascertained ex officio by the Parties
and mis-identifications ascertained by Parties with regard to claims submitted by
individuals for whom Parties have transmitted information under this Agreement.

3. If a Party receives a complaint pursuant to such procedures, the Party shall
provide a copy to the other Party’s point of contact and consult, as appropriate,
with respect to any actions to be taken.

4. Such complaints shall be accompanied by a copy of an identity document
such as a passport or other government-issued photo identification that contains the
complainant's full name, date of birth and country of citizenship, if available, and
as permitted by the relevant domestic legal authority of each Party. Complaints
sent to the Government of the United States of America are expected to be
translated into English; complaints sent to the Government of the Republic of
Bulgaria are expected to be translated into Bulgarian before transmission.

5. Where appropriate, the Parties shall make any necessary corrections to
information that they hold.

6. Each Party shall not disclose to anyone (including the persons making the

complaint) the fact that a copy of a complaint was sent to the other Party or that a
complaint pertains to information provided by the other Party under this

Agreement.
Section VIII
Consultation
The Parties shall consult regularly through their points of contact to implement this
Agreement and to settle disputes, as necessary.
Section IX
Amendment

This Agreement may be amended by written consent of the Parties.
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Section X
Treatment of Classified Information

1. Whenever it is necessary to exchange Terrorism Screening Information or
Derogatory Information in classified form under this Agreement, the information
shall be exchanged through the Relevant Agencies of the Parties, each of which
shall:

a. provide to such information, pursuant to its national law, policies and
procedures, the protection measures provided to its own Terrorism
Screening Information or Derogatory Information;

b. not use such information for purposes other than the purposes set out in
Section II of this Agreement;

c. protect such information consistent with sections IV and VI of this
Agreement;

d. continue to protect the information even after termination of this Agreement.
2. The Parties may exchange Derogatory Information, if any, through their
Relevant Agencies pursuant to existing authorities, agreements or arrangements.
Nothing in this Agreement shall restrict or modify those exchanges.
Section XI
Final Provisions

1. This Agreement enters into force upon signature.

2. This Agreement shall remain in force until terminated by either Party in
accordance with this section.

3. Either Party may terminate this Agreement at any time, but shall endeavor to
provide written notice to the other Party stipulating a date for termination of the
Agreement. '
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4. Notwithstanding this, all terms of this Agreement with respect to the use and
disclosure of information (Section IV) and information related to encounters
(Section V, Paragraph 5) shall continue in force even after termination of this
Agreement.

5. The Parties shall carry out their obligations under this Agreement consistent
with their respective domestic laws.

6. Each Party shall be responsible for its own costs of implementation of this
Agreement, and all obligations of the Parties under this Agreement shall be subject
to the availability of funds.

. C
Done at WW:D?/%még)%mthis M\T{ day of May, 2014, in duplicate, in the English and
Bulgarian languages.

FOR THE GOVERNMENT
OF THE
UNITED STATES OFAMERICA:




CHHOPA3YMEHME
MEXAY
IIPABUTEJICTBOTO HA CbEJJUHEHUTE AMEPUKAHCKH IIATH
15
INPABUTEJICTBOTO HA PEITYBJIMKA BbJIT'APUS
3A |
OBMEH HA HH®OPMAIMSA 3A HEJEBO HABJIIOAEHUE HA
TEPOPU3MA

IIpeamOroa

IIpasuTencreoro Ha ChrequHeHHTe aMepHKkaHck matn H IlpaBuTencrBoTo
Ha PenyOonnka buarapus (sapudanu nmo-nony “Crpanure”);

pellaBafiki Jia IIpoabiDKaT Aa oOeqMHSBAT yCHIIMATA CH 3a IPEeJOTBpaTIBaHE U
bopba ¢  MeXIyHapoXHHI  TEPOPHU3BM  Upe3  CBTPYIHHYECTBO B
MACHTUQUIMPAHETO HA JIMIA, 32 KOHTO CC 3Hae WINM MMa INOJO3PEHHUs e ca MU
ca OuIM aHraXupaHH B [JOEHHOCTH, KOWTO IIPEJCTABIISABAT, IIOATOTBAT,
nojrnoMarar HWIH ca CBBp3aHH C TEpOpPHU3BM H TEPOPHCTHYHHM JEeHHOCTH,
BKJIIOYATEITHO OOMEH Ha MH(popMaIys 3a HeleBo HaOIIoAeHHe Ha H3BECTHH HIIH
3all0JO3PEHU TEPOPUCTH, H

XenaeHKi Ja YCTaHOBAT CHOTBETHH MPOLEAYPH 3a AOCTBI OO M OOMEH Ha
uHopmanys 3a IeNeBO HaOMOAeHHEe Ha TepopU3Ma C IeJl 3aciiiBaHe Ha
BB3MOXHOCTHTE Ha CTpaHHTE 32 3all[iTa CPeIy akKTOBE Ha TEPOPU3HM,

KaTo ce mo3osaBar Ha CIIOpasyMeHHMETO MEXAY IPaBUTeNCTBOTO Ha Penybiuka
beirapust u npasuTeacTBOTO Ha CheIMHEHUTE aMEPHKAHCKH IATH 3a 3aCHJIBaHE
Ha CBTPYAHHYECTBOTO B npeqoTBpaTsiBaneTo U Oopbara ¢ TexkaTa
IPECTBIHOCT, noanucano Ha 10 okromepu 2012 r.

HNOCTHTHAaxXa CJIEJAHOTO CIOpa3yMEHHe, PBKOBOJEIIO CHTPYAHHYECTBOTO UM B
oOMeHa U M3M0N3BaHETO Ha HH(POpMaIHs 3a [ieIeBo HaOIIoACHHE Ha TEPOPH3Ma,




Paznen I

Onpenenenns

3a IICJIUTC HA TOBA Cnopa3yMeHne C€ U3IIOJI3BAT CIHCIHUTEC ONIPEACTICHUA .

1.

“JlombnHuTeNHa wuHpoOpManus”® oO3HauaBa Apyra HHPoOpManus H3BBH
HHboOpMaIMATa 3a LEJNeBO HAOMIONEHHE HAa TEPOPHU3MaA, KOSTO MOXE Ja
BKJIIOYBA MACTOTO Ha IIONaJeHHe, CTaryc CchoOpa3sHO CIHHCBKa 3a
HaOJI0IeHHEe WIIH JaJIH JIIETO CE CYMTA 32 BROPHKEHO HIIH OIIacHO.

“YinyaBama mHpoOpMauusa’ O3HauaBa pasdy3HaBaTeNnHa HHOpMAIUS WIH
uHGPOpMaLHs, TOCOYBaIa €CTECTBOTO Ha BPb3KaTa Ha JIMLETO C TepOpH3Ma
HJIH C TEPOPUCTHYHM JEHHOCTH.

“IlomaneHne” o3HauaBa BCIKO CHOUTHE, NPH KOETO JIMIETO ce
HICHTHQUIHPA KaTo IOJIOXKHUTENHO ChBMNAeHHE, IOTEHIHATIHO ChBIaJCHHE
MM KaTO HEOKOHYATEJIHO ChBHaAcHUE ¢ uHpoOpManusTa 3a LEIeBO
HabJII0/ICHHE Ha TepOpH3Ma, IPeIOCTaBeHa ChIIacHO ToBa CriopasyMeHHe.

“IIpenocrapsiina cTpaHa” o3HayaBa, BbB Bpb3Ka ¢ HHOpMaIusaTa, KOSITO €
WIM MOXe Ja Oble mnpefocraBeHa ChriaacHo ToBa CrniopasyMeHHe,
IIpaBUTENCTBOTO Ha CheMHEHUTE aMepHKaHCKM Iath uype3 lleHThpa 3a
ckpuavHr Ha Tepopuctu /LICT/ wnm npasutenctBoro Ha PemyOmuka
bounrapus upes [IppxaBHa arennus ,,HalnonanmHa curypHoct”, cro0pa3Ho
clyyas.

“ITonyyaBama cTpaHa” O3HadaBa, BbB Bpb3ka € MH(GOpManHUsTa, KOATO €
umM  Moxe Jda Oblxe mnoinyyeHa cbrilacHo ToBa CropasyMeHHe,
npaButencTBoto Ha CrwenuHenure amepuxkaHcku math upes3 [ICT umm
npaBuTeNcTBOTO Ha PenyOinuka bwarapus upe3 JlppkaBHa arcHIMA
,,HalmoHanHa curypHoct”, cho0pa3Ho cirydas.

“KoMIIETEHTHO BeNOMCTBO~ O3HadaBa BCAKO YITBIIHOMOIIEHO IBP)XaBHO
BEJIOMCTBO, KOETO MOXXE€ J1a MMa CIY)XXHTENH C JOCTHI J0 UHopMalus,
npefocraBeHa chriacHo toBa CriopasyMeHHeE, HIM KBM KOHTO MOXE Ja
Obple OTmpaBeHO 3alUTBaHE B Cly4Yaldl Ha TWONAJEHHE, CBIIIACHO
Jedununuara B pazznen IV, na nmpeaocraBsST IONBAHMTENHA HHPOpMAaLHs
WJIY Jia peirpyeMaT Jpyry AeHCTBUS B IOAKPETIa Ha MPUJIaraHeTo Ha TOBa
Cnopa3zyMmeHHe.

“Uudopmarmss 3a IeneBo HabmoaeHue Ha Tepopu3Ma” O3Ha4aBa
uaeHTuUuupama uHPOpPMaLUs KaTo HMMeE, Jara Ha pakJaHe, HOMEP Ha
NacMopT WU IPaXX1aHCTBO/HAIMOHAIIHOCT 110 OTHOIICHHE Ha H3BECTHH HIIH
3arog03PEHH TEPOPHCTH.




5.

Paszpen I

Iles1 1 06xBaT Ha oOMeHa Ha nHpOpManHUs

Ilenta Ha ToBa CniopazymeHue € na Hachbpud oOMeHa Ha WHGpOpMAIHS 3a
UeleBo HaOMIOAEHHE Ha TEpOpH3Ma C €AMHCTBEHAaTa LeN [Ja Ce 3aCHIH
e(deKTHBHOCTTa Ha YCHIHATA 3a Oopba ¢ TepopusMa.

CrpaHuTe B3aUMHO CH OCHTYpsSBaT JOCTBI OO WHGOpPMAIHS 3a LieNeBO
HabmoJcHHe Ha Tepopu3Ma chraacHo ToBa Crnopa3yMeHHe, H ChOOpa3HO
BBTPELIHO 3aKOHOJATEJICTBO ¥ pa3nopeadu Ha Beska oT CTpaHuTe, 4pes:

- 3a npaBuTencTBoTO Ha Cheaunenute amepukancku matu: [[CT;

- 3a InpaBHTencTBOTO Ha Penmybimka bwarapmsa: JIppxaBHa areHuus
~HalluOHaJIHa CHTYPHOCT .

IlpaBurenctBoro Ha CheauHeHHTe amMepukadcku matd upe3 LICT
IpefocTaBs Ha IIpaBUTEICTBOTO Ha Pemybmmka Bwarapus mocten xo
HHpOpMaIMs 3a IejleBo HabIoIeHHe Ha TepopH3Ma Ha aHIJIHICKU €3HK 10
OTHOIICHHE Ha JIMIa, KOMTO IIpe[CTaBIABaT 3aluiaxa 3a HalMOHaJIHaTa
curypHoct Ha CAIll u 3a HalMoHaJIHaTa CUFYPHOCT Ha JPYTH CTpaHH,
KOHUTO Ca BBBIIEYEHH B HACHJICTBEH aKT Ha TEPOPHU3BbM MIIM ApyTra 3HauMma
TEPOPUCTHYHA JEHHOCT.

IMpasutencteoro Ha Pemybnuka Bwarapus upes JIspkaBHa aredumus
»HalMOHalHA  CHTYpPHOCT MPEAOCTaBs Ha  IPaBUTENCTBOTO  Ha
CreauHeHnTe aMEpUKaHCKH IHATH AOCTBHI O HHpOpMamus 3a LENeBO
HaOMIOJeHHE Ha TEpopU3Ma, KOATO CE€ OTHACA JI0 CICAHHUTE KaTErOpHH
JIuna:

4.1 MH3BecTHH TEPOPUCTH — JIMILA, KOUTO ca:

a) obsBenu ¢ OroneTMH Ha HHTEepmon BBEB Bpb3Ka C OOBHHEHHSI B
TEPOPU3BM;

0) BrOYeHN B cankuuoHHMTEe cruchlld Ha OOH u Eppomneiickus
CHIO3; WIH

B) OCBIIEHH OT ChA B Pemybimka beiarapus ¢ Binfsna B cuia npuceia
3a MPECTBIUVICHHETO “TepOpU3bM~ HIHM CBBP3aHH C TEpOpHU3Ma
IPECTHILICHUS. :

4.2 3amofo3peHH TEpPOPUCTH — Juna, cpeuly kourto ot Penybnuka
beiarapuga ce wH3BBpHIBAT MM Ca M3BBPIIBAHM NPOLECYaATHO-
CJICICTBEHH ACHCTBHA BBB Bpb3Ka C M3BBPIIBAHE, NOJTOTOBKA HIIM
[OJNIOMaraHe Ha H3BBPIIBAHETO HA IPECTHILICHHETO “‘TCPOPU3IBM’
HJIM CBBP3aHH C TEpPOPH3Ma IIPECTHIUIEHHS.

Wndopmamuara 3a neneBo HaOMIOAEHHE HA TEpopH3Ma, NpeNOCTaBsHA
cbriaacHo ToBa CriopasyMeHHe, ciie[iBa Ja BKJIIOYBa Hal-MajKo LsJIOTO HME




Ha JIMUETO M jJaTa Ha paxaHe. Homepara Ha macnmopt Wi Ha ApYTH
JOKYMEHTH 332  CAMOJIMYHOCT M  HACTOSIMOTO M MPEJUIIHO
rpaXAAHCTBO/HAIMOHATHOCT cjeaBa Ja ObBHAaT NpPeJOCTaBIHH, ako ca
uU3BeCTHH. Bcsgka papyra HanmyHa ujaeHTHGUIHEpama HHpOpMaIms
(BKMIOUMTENHO HACHTHOUIMpamy OHOMETPUYHHM HAaHHH, HAmp. MPHCTOBH
OTNEYaThUM/CHAUMKH) MOXe Ja OBle npexocTaBeHa C Orjel Ha
ZOIyCTHMOTO OT 3aKOHa M 110 IpeueHka Ha [Ipenocrapsiara crpaHa.

B nomeiHeHHMe KbM NpOABIDKaBaIIMsS oOMeH Ha HHQOpMAIHS 3a IEEBO
HabmoneHHe Ha TepopH3Ma, perjlaMeHTHpaH B ToBa CriopasyMeHue,
JbpxaBHa areHuus ,HanuwoHallHa CUTYpHOCT’ MOXE Ja IpelocTaBs Ha
IICT umena 3a neneso Habmoaenue Ha uaeHTUUIpania HHPOpMaIUs 110
OTHOUIEHHE Ha roJIiMO CIEUHAJHO ChOWUTHE (Hamp. rojsMa NOJMTHYeCKa
UIM MKOHOMHYECKAa Cpellla Ha BHCOKO HHMBO, Mam@bHO CIOpPTHO
chCTE3aHUE), KoeTo M€ ce mnposeAe B Penybnuka bwarapus, ¢ nen
IpeOTBpaTsIBaHE Ha TEPOPUCTHYHM aTaKkd WM J[pPYTH, CBBP3aHU C
TEpOpU3Ma JCHHOCTH €OHOBPEMEHHO € WM IO OTHONICHHME Ha TOBa
croutne. Unentudunupamara undopmanus ciesa n1a Ob1e npegocTaBsHa
Ha l{CT no nauus, onpeznenen ot CrpaHuTe.

Pazgen HI

IIpouenypu 3a o6MeH Ha nHGopManun

3a uenurte Ha npuiarade Ha ToBa Cnopasymenue Bcska CrpaHa ompenesns
€eQHa WIM IIoOBe€4Ye TOYKH 3a KOHTakT. ToukuTe 3a KOHTaKT oOCHKAAT
nprmiaraieTo Ha ToBa Cnopasymenue. Beska Ctpana mHpopMupa apyraTa
CtpaHa OTHOCHO OINpeelICHUTe TOYKH 3a KOHTAKT B OT/JIEJIHA KOMYHUKAaIUS
B MMUCMEH BHJL.

B pamkure Ha 30 nHM cnex fJataTa Ha BiIM3aHe B CHJIa Ha TOBa
Cnopa3zymeHHe, TOYKHTE 3a KOHTaKT oOCHXKHaT HauyuHa, IO KOWTO IHe ce
obmens wuHpopManugaTa, Karo Morar Aa pemaTr Aa oQOpMAT TE3H
[IPOLEyPH B IMCMeHa (opMa.

Paznen IV

H3noJ3Bane H 3aUTa Ha HHGOpMAaNUATA

Bcesaka CrpaHa CBOEBPEMEHHO aKTyallU3Wpa M KOpHUTHpa HHGOpMAaIHATa,
obmeHeHa cbhriacHo ToBa Criopazymenue. Bedka or CrpaHuTe H3MOJI3BA,
BBB BB3MOXXHO Hal-rojsiMa cTereH, Hali-akTyanHaTa MH(popmMauus, KOATO
nonydana ot gpyrara Crpana mmo cunara Ha ToBa CriopasymeHue.




Ilomy4yaBamara cTpaHa cilefBa Aa OrpaHHYU JOCThNA 00 HMHGpOpManui,
KoATO TmonyyaBa oT [IlpenocraBsimara cTpaHa ChIJIaCHO  TOBa
Cnopazymenne, €AMHCTBEHO [0 CBOM  CIYXHTEIHM, 38 KOHTO
YOBJIHOMOIEHUAT NpUTEXaTen Ha HH(pOpMamusTa € B3ell peuleHue Ja
M3HCKa JOCTHI A0 crenuduuHa uHPopMauus, 3a Ja OCHIIESCTBH HIH Ja
OKa)Xk€ CBACHCTBUME IO M3NBJIHEHHMETO Ha 3aKOHOCHOOpasHa W
OIIPaBOMOIIICHA IIPAaBHTEJICTBEHa JeHHOCT, CBbp3aHa C IlenTa Ha TOBa
Cnopasymenue.

OcBeH ako HpenocraB;ImaTa CTpaHa HE IMIpeaoCTaBH NMMCMCHO ChIJIaCHC 3a
TOB4, BCAKO ApYro pasKpUBaHe Ha I/IH(I)OpMaHPIH, IMoJiydy€Ha Mmoo cHjiara Ha
TOBa CHOpa3YMCHI/IC, ce 336paH$IBa, BKIITIOYHTCIIHO!

a) M3MOJ3BaHe B MpaBHA WM aJMHHUCTPaTHBHA MpoLeaypa WIH IpolLec,
WM B chIeOeH mpoliec, UM B KaKBBTO M J1a OO mpoilec, KOHTO MOXe
Ia 1oBeJie A0 MyOIu4HO pa3kpuBaHe Ha wHpOpPMAIUATa;

0) pa3kpHBaHe Ha 4YyXAECCTPaHHO INPAaBUTEIICTBO, KOETO C€ SBABAa TpeTa
CTpaHa;

B) pasKpHBaHE Ha MEXIYHapOIHA OpraHHU3allus;

r) pa3kpHBaHe Ha 4aCTHHU JIMIA, BKIIOYHTENHO oOekTa Ha mHboOpManus 3a
neneBo HabmoaeHue Ha Tepopusma (HeszaBucuMO Janmu CrpaHara e
norajgHajia Ha 00exTa); u

1) pa3sKp¥BaHE Ha KaKBaTO M Ja € MHPOPMAIlUs OTHOCHO TOBa JajH JIMIE €
obext Ha uHGboOpMamusA 3a IeJIeBO HAONIOJCHHWE Ha Tepopu3Ma,
IIpeAOCTaBsHa IO cuilaTa Ha ToBa CriopasyMeHue.

Bedko  BB3NpOU3BEXKIAHE, DAsNpOCTpaHEHHE M IIpellaBaHe  OT
IIpaBUTENCTBOTO Ha Perybnwka buiarapus Ha uHdopmMarms, npeiocTaBeHa
OT NpaBUTENICTBOTO Ha CBEAMHEHHUTE aMEPHKAHCKH INATH IO CHjIaTa Ha
toBa CriopasyMeHHe, ¢ U3K/IOYEHHE Ha MMe, JlaTa Ha pakJaHe, HOMep Ha
MAacIopT, CTPaHa Ha IIPOU3XOA 10 NacHOPT WJIH HACTOSINO HWIH NPEIHIIHO
rpaX(JaHCTBO/HALIMOHANIHOCT, Mie ObIe IPHIPYXaBaHO OT 3asABICHHE,
OIMCBAIO0  OrpaHHYEHHUATAa 3a M3MOJ3BaHE U  pa3KpuBaHe Ha
uHpopManusaTa, nocouenu B Paznen IV, maparpad 3.

Bcesxo 3anutBane ot IlonyuaBamara cTpana 3a ceriacie 3a pa3KpuBaHe Ha
uHdopmanys, KOeTo N0 MpUHIMI € 3a0paHeHO CHITIaCHO TOBA
Coopazymenne, mie ce KOOpAMHMpa 4pe3 TOdYKara 3a KOHTaKT Ha
IlpenocrapsiiaTa cTpaHa.

Crpanute cneaBa Aa ce KOHCYJITHpAaT 3a BCsKa HESICHOTa MM BBIPOC
OTHOCHO TOBa Jajld pPa3KpHUBAaHETO € OTOPH3UPAHO CBIVIACHO TOBA
Cnopasymenue, kato CTpaHuTe ciefiBa /1a pa3peliaBaT BbIIPOCUTE B M10J3a
Ha 3amUrara Ha HHQopMaIusTa.




7.

B cayyaii uye Hskod or CrpaHuTe IIpeKpaTH Y4YacTHETO CH B TOBa
Crnopazymenne, Bcdka egnHa or CrTpaHuTe cieiBa Ja YHHINOXM IsulaTa
uHpopmauus, moaydeHa no cuiata Ha CHopasyMeHHETO, IJOKOIKOTO €
IPHJIOXHMMO, ocBeH ako CTpaHMTE He pelaTr APYro B NMMCMEH BHJ; OCBEH
ako He € nocoueHo B Pasgen V, maparpa¢ 5 mo-mony; M ako TakoBa
yHMIIOXXaBaHe OH MNpoTHUBOpedano Ha H3ucKBaHusTra Ha CrTpaHata 3a
noAnbpxkaHe Ha 3anucH. Beska Crpana cnenpa fa npuiara Hal-CTporure
CH NPOLEAYPH CHIIACHO COOCTBEHOTO CH BHTPEINHO 3aKOHOAATEIICTBO IIPH
YHHUIOXaBaHEeTO Ha HHGoOpMalus, NpeJocTaBeHa [0 CujlaTa Ha TOBa
Cnopa3symenue.

Pazgen V
IIpoueaypn 3a nonajgeHust

Crpana, KOATO NOMNAJHE HA JIMLE, KOETO MpEeICTaBlsBa MOTEHIMAIHO
ChBIAJieHHEe B HMHPOpMalMATa 3a MeleBO HabMoJeHHEe Ha TEPOpH3Ma,
npenocraBeHa ot apyrara Ctpana, cienBa, JOKOIKOTO € NMPHJIOKUMO, 1a
unpopmupa Japyrara CrTpaHa TOCPEACTBOM TOYKHTE 3a KOHTAaKT,
ompeneneHH Aa mNoiydaBar uH(GpopMmalus 3a nonajgeHus. OnpenencHUTE
TOYKH 3a KOHTAaKT 3a NOMNAJICHUA clefBa Ja ca Ha pa3loJIOKEeHue IO
BB3MOKHOCT 24 9aca B J€HOHOIIKETO, 7 JHH B CEJAMHIATA.

HpI/I nojiaydyaBaHe Ha HU3BECTHETO 34 HNOTCHHHAIHO  CbBIAILCHHE,
HpCHOCTaBSIII],aTa CTpaHa CHACHUCTBA 3a IOTBBPXAAaBaHC, Y€ JIHLCTO €
CBBII&JICHUC.

HpI/I MNOTBBPXXACHUC Ha IIOJOXHTCJIHO CbhBHAACHHUC, HpeHOCTaBﬂHIaTa
CTpaHa cJae/iBa fa:

a) MpenocTaBd He3abaBHO NOMNBIHHUTENHA HHGOpMaUws, KOSTO MOXe Ja
Oble pa3npocTpaHsBaHa CBOOO/HO;

6) otnipaBu MoJ0a 10 KOMIIETEHTHUTE BEJOMCTBA Ha CBOCTO IIPAaBHTEICTBO
Ja TpexocTaBAT yiaumdaBama HHpopmauus Ha [lomyuyaBamara crpana,
ch0oOpa3HO  CBHINECTBYBAIIMTE  pa3pellieHus,  CIOpa3yMEHHs U
JIOTOBOPEHOCTH;

B) ornpaBu Hckane IlomyuaBamara CTpaHa H/MIM HEHHO KOMIIETEHTHO
BEIOMCTBO Ja IpearipueMe WK a C€ Bb3ABPKU OT NPEANPHEMAHETO HA
JNEWCTBHS CIPSIMO JTHIETO-TIONAICHUE; U/HIH

') KOOpAMHHUpA ONEpPAaTHBHH PEAaKIUH MEXIy KOMIIETECHTHHTE BEAOMCTBA
Ha J(BETE MPABUTEIICTBRA.

HonyanamaTa CTpaHa H KOMIICTCHTHHTC B BEeZOMCTBa He CleIBa Ja
pa3KkpuBaTr, OCB€H Ha KOMIIETCHTHH BEAOMCTBaA, M3HUCKBalllKM OOCTHII OO




cnenuryHa uHPOpMANUS € 1[EJl OCHINECTBIBAHE MM OKa3BaHE Ha
CBAEHCTBHE IIO H3IIBIHEHHETO Ha 3aKOHOCHOOpasHa M ONPABOMOIIEHA
IpaBUTEJICTBEHA JIEHHOCT BB Bpb3Ka ¢ UenTa Ha ToBa CropasyMmeHue, Ha
JAUIaTa WIM Ha JIpYrH (QU3HYECKH WM IOPUAHYECKH JIHIA JaliH JaneHO
mune € obekT Ha MHbOpMaIMA 3a [elNeBO HaOJIOJEHHEe Ha TepopHU3Ma,
HoJIy4eHa ChIIacHO ToBa CriopasyMeHHe.

B cnyuait ye Crpanure mpekpatsat ToBa Crnopasymenue, IlomyvaBamiara
CTpaHa WJIHM KOMIIETEHTHO BEJOMCTBO MOXE, BBIIPEKH TOBA, Jja MPOXBIKH
Jla TIOJUIbPIKa 3allMCH 3a BCIKAKBH IIONaAeHNU 3a JUIa, HACHTH()HUIHMPAHH B
HHbopMaIMs 3a LEeIeBO HAOMIOJEHHE Ha TEpOpHU3Ma, MPEJOCTaBeHa OT
IlpenocraBsmara crpaHa.

Koraro IlomydyaBammata crpana WiaM HeHHO KOMIIETEHTHO BEIOMCTBO
[OoNaJHE Ha JIHMLE, HICHTHQUUUPAHO KaTO IOJIOKHTENHO CHBIAJEHUE,
ITomyyaBamara cTpaHa HIM HEHHO KOMIIETEHTHO BEIOMCTBO MOXE,
IOCPEICTBOM  CBINECTBYBAIUTE  pa3pellleHHs, CIOpPa3yMEHHUS WM
JOTOBOPEHOCTH, Ja IpexoctaBu Ha llpegocraBsmara  crpaHa
JOITBJIHUTENHA HHpOopMalys, ch0paHa NpH MOMaIeHUETO.

Paznen VI

Curypsocr Ha HHpopManHATA

Beska Crpana cnensa  [na mpwiara ChOTBETHHTE  Kiay3W  3a
aJMHHHCTPATUBHA, TEXHUYCCKa H PHU3HUECKa CUTYPHOCT, 3a Jja KOHTPOJIHpa
JnocThlla o uHPOpMals, IOJIy4YeHa o cuiara Ha ToBa CrniopasyMeHue, H
II0 BCAKO BpeME Ja CBbXpaHsABa TakaBa HHGPOpMaIMd B 3allUTEHA
€IeKTPOHHAa CHCTEeMa 3a ChXpaHeHHe, CHOOpa3sHO BBHTPEUIHOTO CH
3aKOHOJATEJICTBO.

Beska Crpana cnemsa Ja HaOmoJaBa CBHOTBETHOTO MpHIaraHe Ha
pasnopenbure Ha ToBa Cropa3yMmMeHMe, OTHACAILM ce JO 3alluTara Ha
uHbopMalmsTa, M Ja ce KoOHCyntupa c¢ jpyrara CrpaHa, IIpu
HEOOXOAMMOCT, 110 OTHOIIEHHE Ha BBIIPOCH, CBBP3aHH CHC CHUTYPHOCTTA H
3amuTara.

Besaxa CtpaHa ciiejBa 1a rapaHTHpa, Y€ BCHUYKHK CIYXKHUTEJIH C JOCTBI [0
uH(popmManus, Moay4yeHa o cuiara Ha tosa CnopasymeHue, ca NOIy4dUNIH
o0ydeHMe IO OTHONICHHE Ha 3alUTHUTE KJIay3d, HEOOXOAMMH 3a 3alluTa
Ha uHpopmanmaTa, npeaoctaBeHa oT jpyrata Crpana. Bcesdkxa Crpana
cnensa Aa chobmu Ha Apyrata CTpaHa 3a BCHYKH OIHUTH Jla ¢€ MHOIy4H
HeIpaBOMEpEeH AOCTHII WJIM HEMpPaBOMEPHO Ja C€ W3MOJI3Ba WIH pa3KpHBa
uHbopmManus, npeaoctaBeHa ot apyrara Crpana.




Pasnen VII

IIponenypu 3a pasriieKaaHe Ha HCKAHHsI H HAX30P

Ako Haxos oT CTpaHHTE YCTaHOBH BB3MOXHO HOTPEITHO UACHTUQHLIHPAHE
Ha JMIE, 33 KOETO e oOMeHeHa MHGOpManus 3a LeleBO HabmoaeHue Ha
Tepopu3ma no toBa Cnopasymenue, CtpaHara cBoeBpeMeHHO MH(pOpMHEpa
apyrara Ctpana.

3a nenure Ha naparpad 1 ot To3u uneH Bcska or CTpaHMTe clie[Ba Ja uMa
WK Jia Ch3Jalle MPOLEAYPH 38 PETUCTPHPAHE M KOPUTHpaHe Ha Cliy4dau Ha
€BEHTYAJIHM I'PElIKH NpU UACHTH(PUIMpaHeTO Ha Jula. B o6xBaTa Ha Te3u
IpoLeAYypH MNonajar cjiydad Ha TIpellKH, KOHCTAaTHpPaHH CIyXeOHO OT
CrpaHMTe, KaKTO U CIiydad Ha IPeliKd, KOHCTATHPAHHM 110 MOBOJ MOAaNCHH
HCKaHHUs OT JHIa, 3a kouto CTpaHUTe ca MpeAocTaBWIM HHOpMaus Mo
ToBa CriopazyMeHue.

Axko Crpana mony4M OIUIaKBaHE CBITIACHO TakaBa mpouexypa, CtpaHaTta
clie/iBa Ja MpPEeJOCTaBH KOIIME OT HEro Ha TOYKaTa 3a KOHTaKT Ha Apyrara
CrpaHa H MO NOOXOAAN] HAa4YWH [Ja IpOBeAe KOHCYITalMs C Orjie]l Ha
NpeAIpUeManeTo Ha JCHCTBHA.

TakuBa omyakpaHus cnegBa Aa ObJaT NPUAPYKAaBaHH OT KONHE HA
HOKYMEHTa 3a CaMOJIMYHOCT, KaTo MaclopT HIM JApYyr, H3JaleH oOT
AbPXKaBaTa JOKYMEHT 3a CaMOJIMYHOCT, ChAbpIKAlll CHUMKA, IILJIHOTO MME
Ha JHLETO, IOAAN0 OIUIAKBaHETO, JaTaTa Ha paXIaHe M cTpaHa Ha
IPaXOAHCTBO, aKO € HalW4Ha, U CHOOPA3sHO CBHOTBETHOTO BBHTPEIIHO
3aKoHOJaTeNIcTBO Ha Begka CrpanHa. OmnnakeaHus, M3NpPaTeHH [0
NpaBUTENCTBOTO Ha Pemybnuxa bearapus, cnensa na 6paaT npeBeeHH Ha
OBIrapcKd; OIUIAKBAaHMS, HM3NpaTEeHH N0 IMPaBUTEICTBOTO Ha ChEMHEHUTE
aMEPUKAHCKM MIaTH, ciejBa Aa ObaT HpeBelCHHM Ha aHIVIMHCKH Npeau
M3MPAIAHETO UM.

Korato e ymectHo, CrpaHure KOopUrHpaT IIpd HEOOXOIUMOCT
vH}OpMaIMITa, KOATO IPUTEXKaBaT.

Bcesika CTpaHa HiAMa [a pa3KpuBa Ha HHKOIO (BKII}O‘H/ITGJIHO Ha JIxnara,
nogainn OHJIaKBaHCTO) (baKTa, Y€ KOMmHE OT OIIAaKBAaHETO € H3IPpaTCHO Ha
Apyrara CTpaHa HIH Y€ OIINNaKBaHCTO CC€ OTHACA 10 I/IH(bOpMaHHSI,
npeaocTaBeHa OT apyrata CTpaHa o CMJjiata Ha TOBa CHOpaS}’MeHPIC.




Paznea VIII

Koncyaranun

Crpanure ciensa Ja NMpOBEXIAT PEIOBHH KOHCYNTAlMH 4Ype3 TOUKHMTE CH 32
KOHTaKT BBB Bpb3Ka C NpHiaraneTo Ha toBa Criopa3yMeHHe U 3a pa3pellaBaHe
Ha CIIOpOBE, KOraTo € He0OXOAHMO.

Pa3nen IX

H3menenne Ha CniopasymeHHeTo

Topa CnopasymeHue Moxe Aa ObJe M3MEHSHO 4pe3 MHCMEHOTO ChIJIAaCHE Ha
Crpanure.

Pasznea X

Tpernpane Ha kJacupuuupana napopmanus

1. B cimydali Ha HeoOxomumocT OT 0oOMeH Ha wuHpOpMAalUs 3a LEIEBO
HabmofleHHe Ha Tepopu3Ma MM  yinM4aBama wuHQopmanus B
knacuunmpana ¢popma o Tosa Criopasymenue, unpopmanusTa ce 0OOMeHs
Ype3 KOMIIETEHTHUTE BeJJOMCTBa Ha CTpaHUTE, KaTo BCAKA OT TAX:

a) OCHIypsiBa Ha TakaBa HH(QoOpMamusi, B CBOTBETCTBHE C HEHHOTO
HallMOHAJIHO 3aKOHOAATENICTBO, NOJUTHUKH H TNPOILENYyPH, MEPKUTE 3a
3allMTa, KaKBUTO OCHUIypsiBa Ha cBosita coOcTBeHa HHpopMmaims 3a
1eJeBO HaOIIOeHHE Ha TEpOpU3Ma HIIH yd4aBaiia uHopManus;

0) He u3oNI3Ba Ta3u HHQOPMALIUs 3a LENH, Pa3IUYHH OT TE€3H, MOCOYEHH B
paszzaen II va ToBa Criopaszymenue; ‘

B) 3alliUTaBa TakaBa MH(popManus B ChOTBeTCTBUE C pasfenu IV u VI ot
toBa CriopasymeHue;

) IpOABIDKABa Jla 3al[uTaBa MHGOpMaIUITa JOpH Clel MpeKpaTsBaHe Ha
ToBa Cropa3zyMeHHe.

2.  Crpanure Morar ga oOMEHAT yjiuyaBalia HWHGOpMalMs, aKO € HaIW4HA,
ype3 ChOTBETHUTE KOMIIETEHTHH BEOMCTBa H CHOOpa3HO ChIIEeCTBYBAIUTE
paspelieHus, CHOpa3yMEeHHs WM JOoroBopeHoctd. Humo B TOBa
Cnopa3ymeHue He OrpaHH4aBa UM IIPOMEHS TE3H Pa3MEHH.




Paznen XI

3aK/JI0YHTe/HH pasnopendoHn
1. Tosa Cnopa3ymeHue BIH3a B CHJIA OT HOIIKHCBAHETO MY.

2. Topa Cnopa3yMeHne OoCTaBa B CHJIa, 1OKAaTO HE 61>z(e MIPEKPATECHO OT HAKOA
oT CTpaHI/ITe B CBOTBETCTBHEC C TO3H pa3aci.

3. Bcsaka ctpana Moxe aa npekpard JeicTBueTo Ha ToBa CriopasyMeHHE MO
BCAKO BpEME, KaTO Cc€ CTPEMM Ja H3MpaTH NHCMEHO YBEJOMICHHE OO
apyrara CtpaHa, TOCOYBaINO JaTara Ha IpeKpaTsBaHe.

4. HezaBucuMO OT TOBa BCHYKM YCIOBHA mno ToBa Cropa3syMeHue IIO
OTHOIIEHNE Ha U3MOI3BAaHETO U pa3KpuBaHeTo Ha MHGopManus (Paznen IV)
“ uHbopManusra, cBbp3aHa ¢ mnomnanenus (Pasgen V, maparpad 5)
NpoabIDKaBaT Jna ©ObJaT B CcHJa JOpPH CJeX [peKpaTAiBaHe Ha
Crnopa3zymeHHeTo.

5. CTpaHI/ITe U3N0bJaHIBaT CBOMTC 3aJAbJIDKCHHA 110 TOBa Cnopa3yMeHne B
CBHOTBETCTBHUC C BETPCITHOTO CH 3aKOHOAATECJICTBO.

6. Bcsaka or CrpanuTe 0TroBaps 3a CBOMTE pa3XxOJH 3a IPUJIaraHeTo Ha TOBa
CnopazymMenve # BCHYKH 3aabkenus Ha CrpaHute 1o TOBa
Crnopa3yMmenue ce M3NBIHABAT B 3aBHCHMOCT OT HAJMYHUETO Ha CPEeACTRa.

[Mommucano B wdf ...... KTV, Ha M(L‘Pd’\ ..... | 9) 2014 r. B nBa
eK3eMIIApa, HA AaHITIMICKY K Ha OBIrapcKH e3HK.

3a NMpPaBHTEJICTBOTO HA 3a HpaBﬂTeJéC 'BOTO HA

ChbeAfiHEeHHTEe AMEPUKAHCKH DIATH: Peny6anka Byarapus:
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